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PRECAUTIONS TO AVOID

POSSIBLE EXPOSURE TO

EXCESSIVE MICROWAVE
ENERGY

. Do not attempt to operate this oven with the door open since open-door operation

can result in harmful exposure to microwave energy. It is important not to defeat
or tamper with the safety interlocks.

. Do not place any object between the oven front face and the door or allow soil or

cleaner residue to accumulate on sealing surfaces.

. Do not operate the oven if it is damaged. It is very important that the oven door

close properly and that there is no damage to the
a)Door (including any bent),

b)Hinges and latches (broken or loosened),
c)Door seals and sealing surfaces.

. The oven should not be adjusted or repaired by anyone except qualified service

personnel.

IMPORTANT SAFETY

INSTRUCTIONS

When using electrical appliance basic safety precautions should be followed, including
the following:

WARNING!--To reduce the risk of burns, electric shock, fire, injury to persons or exposure
to excessive microwave energy:

1.
2.

Read all instructions before using the appliance and keep for future reference.

Use this appliance only for its intended use as described in the manual. Do not use
corrosive chemicals or vapors in this appliance. This type of oven is specifically
designed to heat, cook or dry food. It is not designed for industrial or laboratory use.
Do not operate the oven when empty.

Do not operate this appliance if it has a damaged cord or plug, if it is not working
properly, or if it has been damaged or dropped. If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly qualified person in
order to avoid a hazard.

WARNING!--Only allow children to use the oven without supervision when adequate
instructions have been given so that the child is able to use the oven in a safe way and
understands the hazards of improper use.

WARNING!--When the appliance is operated in the combination mode, children should
only use the oven under adult supervision due to the temperatures generated
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7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.
21.

To reduce the risk of fire in the oven cavity:

[J When heating food in plastic or paper container, keep an eye on the oven due to the
possibility of ignition.

[J Remove wire twist-ties from paper or plastic bags before placing bag in oven.

I If smoke is observed, switch off or unplug the appliance and keep the door closed in
order to stifle any flames.

[J Do not use the cavity for storage purposes. Do not leave paper products, cooking
utensils, or food in the cavity when not in use.

[J The microwave oven is intended for heating food and beverages. Drying of clothing
and heating of warming pads, slippers, sponges, damp cloth and similar may lead to
risk of injury, ignition or fire.

. WARNING!--Liquid or other food must not be heated in sealed containers since they

are liable to explode.

. Microwave heating of beverage can result in delayed eruptive boiling, therefore care

has to be taken when handle the container.

Do not fry food in the oven. Hot oil can damage oven parts and utensils and even result
in skin burns.

Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should not be heated in microwave
ovens since they may explode even after microwave heating has ended.

Pierce foods with heavy skins such as potatoes, whole squashes, apples and
chestnuts before cooking.

The contents of feeding bottles and baby jars should be stirred or shaken and the
temperature should be checked before serving in order to avoid burns.

Cooking utensils may become hot because of heat transferred from the heated food.
Potholders may be needed to handle the utensil.

Utensils should be checked to ensure that they are suitable for use in microwave oven.
WARNING!--It is hazardous for anyone other than a trained person to carry out any
service or repair operation which involves the removal of any cover which gives
protection against exposure to microwave energy.

This Microwave complies with EN 55011/CISPR 11, in this standard it belong to Class
B Group 2 classification. Group 2 equipment: group 2 contains all ISM RF equipment in
which radio-frequency energy in the frequency range 9 kHz to 400 GHz is intentionally
generated and used or only used locally, in the form of electromagnetic radiation,
inductive and/or capacitive coupling, for the treatment of material, for
inspection/analysis purposes, or for transfer of electromagnetic energy. Class B
equipment is equipment suitable for use in locations in residential environments and in
establishments directly connected to a low voltage power supply network which
supplies buildings used for domestic purposes.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

The microwave oven is only used in freestanding.

WARNING!--Do not install oven over a range cook top or other heat-producing
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22.

23.
24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.
31.

32.
33.

34.
35.
36.
37.

38.

appliance. if installed could be damaged and the warranty would be avoid .

The microwave oven should not be placed in the cabinet other than designated by the
manufacturer.

The door or the outer surface may get hot when the appliance is operating.
WARNING!--Accessible parts may become hot during use. Young children should be
kept away.

During use the appliances becomes hot. Care should be taken to avoid touching
heating elements inside the oven, for cooking ranged and ovens.

The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance is operating.
Appliance is not to be used by children or persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction.

WARNING!--If the door or door seals are damaged, the oven must not be operated
until it has been repaired by a competent person.

The appliances are not intended to be operated by means of an external timer or
separate remote-control system.

The microwave oven is for household use only and not for commercial use.

Never remove the distance holder in the back or on the sides, as it ensures a minimum
distance from the wall for air circulation.

Please secure the turntable before you move the appliance to avoid damages.
CAUTION!--It is dangerous to repair or maintain the appliance by no other than a
specialist because under these circumstances the cover have to be removed which
assures protection against microwave radiation. This applies to changing the power
cord or the lighting as well. Send the appliance in these cases to our service centre.
The microwave oven is intended for defrosting, cooking and steaming of food only.
Use gloves if you remove any heated food.

Caution! Steam will escape, when opening lids or wrapping foil.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they
are aged from 8 years and above and supervised.

If smoke is emitted, switch off or unplug the appliance and keep the door closed in
order to stifle any flames.

GROUNDING INSTRUCTIONS

This appliance must be grounded. This oven is equipped with a cord having a grounding
wire with a grounding plug. It must be plugged into a wall receptacle that is properly
installed and grounded. In the event of an electrical short circuit, grounding reduces risk
of electric shock by providing an escape wire for the electric current. It is recommended
that a separate circuit serving only the oven be provided. Using a high voltage is
dangerous and may result in a fire or other accident causing oven damage.
WARNING!--Improper use of the grounding plug can result in a risk of electric shock.
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Note:

1.

N

If you have any questions about the grounding or electrical instructions, consult a
qualified electrician or service person.

Neither the manufacturer nor the dealer can accept any liability for damage to the oven
or personal injury resulting from failure to observe the electrical connection
procedures.

The wires in this cable main are colored in accordance with the following code:
Green and Yellow = EARTH

Blue = NEUTRAL

Brown = LIVE

RADIO INTERFERENCE

Operation of the microwave oven can cause interference to your radio, TV, or similar
equipment. When there is interference, it may be reduced or eliminated by taking the
following measures:

arODN =

Clean door and sealing surface of the oven.

Reorient the receiving antenna of radio or television.

Relocate the microwave oven with respect to the receiver.

Move the microwave oven away from the receiver.

Plug the microwave oven into a different outlet so that microwave oven and receiver
are on different branch circuits.

BEFORE CALLING FOR SERVICE

Before asking for service, please check each item below:

O

O

O
O

IF

Check to ensure the oven is plugged in securely. If not, remove the plug from the
outlet, wait 10 seconds, and plug it in again securely.

Check for a blown circuit fuse or a tripped main circuit breaker. If these seem to be
operating properly, test the outlet with another appliance.

Check to ensure the control panel is programmed correctly and the timer is set.
Check to ensure the door is securely closed, engaging the door lock system. If the
door is not properly closed, the microwave energy will not flow inside.

NONE OF THE ABOVE RECTIFIES THE SITUATION, THEN CONTACT A

QUALIFIED TECHNICIAN. DO NOT TRY TO ADJUST OR REPAIR THE OVEN
YOURSELF.

INSTALLATION GUIDE

1.
2.

Make sure that all the packing materials are removed from the inside of the door.
WARNING!--Check the oven for any damage, such as misaligned or bent door,
damaged door seals and sealing surface, broken or loose door hinges and latches and
dents inside the cavity or on the door. If there is any damage, do not operate the oven
and contact qualified service personnel.



o

. Th is microwave oven must be placed on a flat, stable surface to hold its weight and the

heaviest food likely to be cooked in the oven.

. Do not place the oven where heat, mo isture, or high humidity are generated, or near

combustible materials.

. Do not operate the oven without glass tray, roller support, and shaft in their proper

positions.

. Make sure that the power supply cord is undamaged and does not run under th e oven

or over any hot or sharp surface.

. The so cket must be readily a ccessible so that it can be easily unplugged in an

emergency.

. Do not us e the oven outdoor s.

Installation height must be greater than 850mm.

25L Built in Microwave Oven
Installation Instructions
Sequence Name Quantity
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Sticker 15*20mm
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Fasten the oven into the cabinet with 4 screws. 3

Made a cabinet by the dimension.
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Stick the sticker onto the hole where the 4
installation screws are located.

Place the oven in the middle of cabinet.




COOKING TECHNIQUES

Arrange food carefully. Place thickest areas towards outside of dish.

2. Watch cooking time. Cook for the shortest amount of time indicated and add more as
needed. Food severely overcooked can smoke or ignite.

Cover foods while cooking. Covers prevent spattering and help foods to cook evenly.
Turn foods over once during microwave cooking to speed cooking of such foods as
chicken and hamburgers. Large items like roasts must be turned over at least once.

5. Rearrange foods such as meatballs halfway through cooking both from top to bottom
and from the center of the dish to the outside.

COOKING UTENSILS GUIDE

. Microwave cannot penetrate metal. Only use utensils that are suitable for use in
microwave ovens. Metallic containers for food and beverages are not allowed during
microwave cooking. This requirement is not applicable if the manufacturer specifies
size and shape of metallic containers suitable for microwave cooking.

2. Microwave cannot penetrate metal, so metal utensils or dishes with metallic trim should

not be used.

Do not use recycled paper products when microwave cooking, as they may contain

small metal fragments which may cause sparks and/or fires.

4. Round /oval dishes rather than square/oblong ones are recommend, as food in corners

tends to overcook.

—_

> ow

—

@

5. Narrow strips of aluminum foil may be used to prevent overcooking of exposed areas.
But be careful don't use too much and keep a distance of 1 inch (2.54 cm) between foil
and cavity.

The list below is a general guide to help you select the correct utensils.

Cookware Microwave Grill Convection Combination*

Heat-Resistant Glass Yes Yes Yes Yes

Non Heat-Resistant Glass No No No No

Heat-Resistant Ceramics Yes Yes Yes Yes

Microwave-Safe Plastic Dish Yes No No No

Kitchen Paper Yes No No No

Metal Tray No Yes Yes No

Metal Rack No Yes Yes No

Aluminum Foil & Foil Container No Yes Yes No

* Combination: applicable for both "microwave+grill", and "microwave+convection"
cooking.




SPECIFICATIONS

Power Supply 220V/50Hz
Power Consumption (M icrowave) 1400W
Power Consumption (Gr ill) 1800W
Power Consumption (Convection) 1800W
Rated M icrowave Power Output 900W
Operation Frequency 2450MHz
Outside Dimensions 390mm(H)x595mm(W)x377mm(D)
Oven Cavity Dimensions 197mm(H)x340mm(W)x363mm(D)
Oven Capacity 25Litres
Net Weight Approx. 15.5kg
PRODUCT DIAGRAM
1. Door Safety Lock System © ® @
2. Oven Window
3. RollerRing
4. Shaft
5. Door Release Button @
6. Control Panel &
7. Wave Guide ST
(Please do not remove them ica '
plate covering the wave guide) S A
8. Gla ss Tray
9. Gr ill Heater

10. Metal Rack




CONTROL PANEL

[0 DISPLAY SCREEN
Time, power and indicators are displayed.

0 MICROWAVE
Press to select microwave cooking power
level.

[0 FUNCTION
Press to select grill, convection and
combination cooking mode.

0 DEFROST
Press once to defrost food based on time.
Press twice to defrost food based on weight.

0 MENU

Press to select auto cooking menus.

0 CLOCK

Press to set clock time.

O  +-

Press to set time, food weight or servings.
[0 START/OK

Press to start cooking programs.
Press to to set express cooking program.

OO0 CANCEL

Press once to temporarily stop cooking, or
twice to cancel cooking program altogether.
It is also used to set child lock.




OPERATION INSTRUCTIONS

[0 When the oven is plugged in, the display screen will show "1:01" (":" flashing).

[0 During setting, the system will return to standby mode if there is not any operation in

30 seconds.

[0 During cooking, if open the oven door or press CANCEL button once, the program
will be paused, then press START/OK button to resume. If press CANCEL button
once at pausing state, the program will be cancelled.

[0 After cooking ends, the display will show End and beep will sound every two minutes.
Press CANCEL button once, or open the door, or there is not any operation in 2
minutes, the system will return to standby mode.

[0 Inthe process of operation, press a valid button, the buzzer rings once, but if press a
invalid button, the buzzer rings twice.

O In standby mode, if there is no operation for 1 minute, the display screen will darken.
At this time, press any button, or open and close the door once to restore the screen
brightness.

SETTINGT HE CLOCK

This is a 12- or 24- hour clock, you can choose to set the clock time in 12- or 24- hour
cycle by pressing CLOCK button in standby mode.

1. In standby mode, press CLOCK button once or twice to select 12- or 24- hour clock.
2. Press+/- buttons to set hour digit.

3. Press CLOCK or START/OK button once.

4. Press+/- buttons to set minute digit.

5. Press CLOCK or START/OK button to confirm.

NOTE: During cooking or pausing state, you can check the current clock time by pressing
CLOCK button.

E XPRESS  C OOKING

Use this feature to program the oven to microwave food at 100% power conveniently. In
standby mode, press START/OK button repeatedly to set cooking time, the oven will start
working at full power level automatically.

NOTE: During cooking (except time defrost, weight defrost and auto cook menus), you
can add cooking time by pressing START/OK button (each press to increase 30 seconds,
and up to 95 minutes).

M ICROWAVE COOKING

1. In standby mode, press MICROWAVE button repeatedly to select power level.

2. Presst/- buttons to set cooking time. The time ranges from 10 seconds to 95
minutes.

3. Press START/OK button to start.

4.

Press MICROWAVE button to select power level:
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Press MICROWAVE Power Press MICROWAVE Power
button (Display) button (Display)
Once 100% (P100) 6 times 50% (P-50)
Twice 90% (P-90) 7 times 40% (P-40)
3 times 80% (P-80) 8 times 30% (P-30)
4 times 70% (P-70) 9 times 20% (P-20)
5 times 60% (P-60) 10 times 10% (P-10)

NOTE: During cooking or pausing state, you can check the power level by pressing
MICROWAVE button. If you want to cook at full power, omit the first step.

TIME DEFROST

1. In standby mode, press DEFROST button once.

2. Press+t/- buttons to set defrosting time. The time ranges from 10 seconds to 95
minutes.

3. Press START/OK button to start.

NOTE: During defrost, the oven will pause and sound beep to remind user to turn food

over, after that, press START/OK button to resume.

WEIGHTD EFROST

The time and the defrosting power are adjusted automatically once the weight is
programmed. The frozen food weight ranges from 100 g to 1800 g.

1. In standby mode, press DEFROST button twice

2. Press+/- buttons repeatedly to select food weight.

3. Press START/OK button to start.

NOTE: During defrosting, the system will pause and sound to remind user to turn food
over, after that, press START/OK button to resume. You can also press START/OK button
without turning food over to continue defrosting.

GRILL

Grill cooking is particularly useful for thin slices of meat, steaks, chops, kebabs, sausages

and pieces of chicken. It is also suitable for hot sandwiches and au gratin dishes.

1. In standby mode, press FUNCTION button once. The display screen will show "GrL".

2. Press START/OK button once.

3. Press+/- buttons to set cooking time. The time ranges from 10 seconds to 95
minutes.

4. Press START/OK button to start.

NOTE: During cooking, you can check the cooking mode by pressing FUNCTION button.

MICROWAVE  +GRILL

Combination 1: 30% of whole time for microwave cooking and 70% for grill cooking in
one cycle. Use for cooking fish or au gratin.
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Combination 2: 40% of time for microwave cooking, 15% time the oven will stop working
and 45% for grill cooking in one cycle. Use for pudding, omelets, baked potatoes and
poultry.

1. In standby mode, press FUNCTION button twice. The display screen will show
"G-1".

Press START/OK button once. The display screen will show "Co-1".

Press+/- buttons to select "Co-1" or "Co-2".

Press START/OK button once.

Press+/- buttons to set cooking time. The time ranges from 10 seconds to 95
minutes.

6. Press START/OK button to start.

NOTE: During cooking, you can check the cooking mode by pressing FUNCTION button.

akrhwnN

C ONVECTION

During convection cooking, hot air is circulated throughout the oven cavity to brown and

make crisp foods quickly and evenly. This oven can be programmed for ten different

cooking temperatures (110°C- 120°C- 130°C- 140°C - 150°C- 160°C— 170°C -

180°C~ 190°C~- 200°C).

To preheat and cook with convection:

Your oven can be programmed to combine preheating and convection cooking

operations.

1. In standby mode, press FUNCTION button 3 times. The display screen will show

"C-1".

Press START/OK button to once.

Press+/- buttons to select temperature.

Press START/OK button once to confirm.

Press START/OK button once to start preheat.

Beep will sound every 5 seconds after the designated temperature is reached. Open

the door and place container of food at the center of the turntable, or press CANCEL

button.

7. Press +/- buttons to set cooking time. The time ranges from 10 seconds to 95
minutes.

8. Close the oven door, press START/OK button to start.

To cook with convection:

1. In standby mode, press FUNCTION button 3 times. The display screen will show

"C-1".

Press START/OK button once.

Press+/- buttons to select temperature.

Press START/OK button once to confirm.

Press +/- buttons to set cooking time. The time ranges from 10 seconds to 95

minutes.

6. Press START/OK button to start.

NOTE: During cooking, you can check the cooking mode by pressing FUNCTION button.

o 00N

ok wn
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M ICROWAVE +CONVECTION

This oven has one pre-programmed settings that make it easy to cook with both
convection heat and microwave automat ically. Th is oven can be programmed for 4
different cooking temperatures: (110°C  —>140°C —>170°C —200°C).

1. In standby mode, press FUNCTION button 4 times. The display screen will show
"C-2"

Press START/OK button once.

Press+/- buttons to select temperature.

Press START/OK button to confirm.

Press +/- buttons to set cooking time. The longest cooking time is 95 minutes.

6. Press START/OK button to start.

NOTE: During cooking, you can checkthe  cooking mode by pressing FUNCTION
button.

uiA W

CHILD LOCK

Use to prevent unsupervised operation of the oven by children.To enter child lock: In
standby mode, press and hold CANCEL button for 3 seconds, the oven will auto enter
child lock mode, a "DE" will sound and the display screen will show "Loc". In the lock
state, all buttons are disabled, press any button, the display will show "Loc" for 5
seconds.

To cancel: In child lock mode, press and hold CANCEL button for 3 seconds to cancel the
child lock.

P OWER SAVING FUNCTION

To set: In standby mode, press CANCEL button once, the oven enters power saving
mode and the display goes off.

To cancel: In power saving mode, press any button once, or open and close the oven
door to exit power saving mode, a "DE" will sound and the display screen will show clock
time.
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T URNTABLE RESET FUNCTION

You can use this function to reset the utensil to its original position in the oven after

working. It’s easy for you to take the food out of the oven. T he default turntable rese t

function is on.

Note:

1) T his function is v alid for a complete cooking. If you press “Cancel ” and open or close
the oven door during cooking, his function is invalid.

2) If you open the oven door or press “Can cel "during rese tting turntable process,t he
oven willturn to standby mode.

3) If the cooking time is within 5 minutes, the accuracy of the turntable is within 30
degrees .

4) W hen the cooking process is completed, he turntable rese t functionis activated.
At this time, the screen will display “{_ ~ ~ }”

A UTOMATIC PROTECTION MECHANISM

OVERHEATING PROTECTION - When the system enters into super high temperature
protection status, the display screen will show "Er03" and the system will continue to
beep. After troubleshooting, pre ss CANCEL button once, the system comes back to
normal standby mode.

LOW TEMPERATURE PROTECTION - When the system enters into low temperature
protection status, the display screen will show "Er04" and the system will continue to
beep. After pre ssing CANCEL button, the system comes back to normal standby mode.
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AUTO COOK

For the following food or cooking mode, it is not necessary to program the cooking time
and power. It is sufficient to indicate the type of food that you wish to cook as well as the
weight or servings of the food.
1. Instandby mode, pre ss MENU button repeatedly to select food code.
2. Press+/- buttons repeatedly to select food weight or servings.

3. Press START/OK button to start.

Auto cook menus:

Code Food Weight/Share Display | Note
8009 800 1. For items A-01 and A-10, during
A-01 Chicken 1000g 1000 | c50king, the system will pause to
12009 1200 |yemind user to turn food over, after
1400g 1400 |that, press START/OK button to
A-02 Popcorn 100 100 resume.
1cup 1 2. The result of auto cooking depends
A-03 Milk/Coffee 2 cups 2 on factors such as voltage fluctuation,
3 cups 3 the shape and size of food, your
A-04 Potato 1 1 personal preference as to the
2 2 doneness of certain foods and even
1009 100 |how well you happen to place food in
A-05 Spaghetti 2009 200 |the oven.If you find the result at any
3009 300 |rate not quite satisfactory, please
2009 200 |adjust the cooking time a little bit
3009 300 accordingly.
400qg 400
A-06 Auto Reheat 5009 500
600g 600
7009 700
800g 800
1509 150
A-07 Pizza 3009 300
450g 450
A-08 Cake 4759 475
200g 200
300g 300
A-09 Fish 400g 400
5009 500
600g 600
100g 100
200g 200
A-10 |Skewered meat 3009 300
400g 400
5009 500
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CLEANING AND CARE

1.

Turn off the oven and unplug the power cord from the wall when cleaning.

2. Keep the inside of the oven clean. When food splatters or spilled liquids adhere to oven

10.

1.
12.

13.

14.

walls, wipe with a damp cloth. Mild detergents may be used if the oven gets very dirty.
Avoid using spray or other harsh cleaners. They may stain, streak or dull the door
surface.

The outside of the oven should be cleaned with a damp cloth. To prevent damage to
the operating parts inside the oven, water should not be allowed to seep into the
ventilation openings.

Wipe the door and window on both sides, the door seals and adjacent parts frequently
with a damp cloth to remove any spills or spatters. Do not use abrasive cleaner.

A steam cleaner is not be used.

Do not allow the control panel to become wet. Clean with a soft, damp cloth. When
cleaning the control panel, leave oven door open to prevent oven from accidentally
turning on.

If steam accumulates inside or around the outside of the oven door, wipe with a soft
cloth. This may occur when the microwave oven is operated under high humidity
condition. And it is normal.

It is occasionally necessary to remove the glass tray for cleaning. Wash the tray in
warm sudsy water or in a dishwasher.

The roller ring and oven floor should be cleaned regularly to avoid excessive noise.
Simply wipe the bottom surface of the oven with mild detergent. The roller ring may be
washed in mild, soapy water or in a dishwasher. When removing the roller ring, be sure
to replace it in the proper position.

Remove odors from your oven by combining a cup of water with the juice and skin of
one lemon in a microwaveable bowl. Microwave for 5 minutes. Wipe thoroughly and
dry with a soft cloth.

If the light bulb burns out, please contact customer service to have it replaced.

The oven should be cleaned regularly and any food deposits should be removed.
Failure to maintain the oven in a clean condition could lead to deterioration of surface
that could adversely affect the life of the unit and could possibly result in a hazardous
situation.

Please do not dispose of this appliance into the domestic rubbish bin; it should be
disposed to the particular disposal center provided by the municipalities.

When the microwave oven with grill function is first used, it may produce slight smoke
and smell. This is a normal phenomenon, because the oven is made of a steel plate
coated with lubricating oil, and the new oven will produce fumes and odor generated by
burning the lubricating oil. This phenomenon will disappear after a period of using.
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tak pusat layanan konsumen

Thailand

Telepon Layanan Konsumen (+66 2) 725 9000
Electrolux Thailand Co., Ltd.

Electrolux Building Lantai 14

1910 New Phetchaburi Road,

Bangkapi, Huai Khwang, Bangkok 10310
Telepon Kantor: (+66 2) 7259100

Faks Kantor: (+66 2) 7259299

Email: customercarethai@electrolux.com

Malaysia

Telepon Pusat Layanan Konsumen: 1300 -88 -11 -22
Electrolux Home Appliances Sdn. Bhd.

Alamat Kantor Perusahaan: Unit T2-7, 7th Floor, Tower 2, PJ33,
No. 3, Jalan Semangat, Seksyen 13,

46200 Petaling Jaya, Selangor.

Telepon Kantor: (+60 3) 7843 5999

Faks Kantor: (+60 3) 7955 5511

Alamat Pusat Layanan Konsumen: Lot C6, No. 28,
Jalan 15/22, Taman Perindustrian Tiong Nam,
40200 Shah Alam, Selangor

Faks Pusat Layanan Konsumen: (+60 3) 5524 2521
Email: malaysia.customercare@electrolux.com

Indonesia
Layanan langsung: 08041119999
Electrolux Indonesia

Gambir,

10160,

Indonesia

Email: customercare@electrolux.co.id
SMS & WA : 0812.8088.8863

JI. Tanah Abang Il No.42, Petojo Selatan Kecamatan

Kota Jakarta Pusat, Daerah Khusus Ibukota Jakarta

Filipina

Telepon Gratis Pusat Layanan Konsumen:
1-800-10-845-CARE(2273)

Saluran Langsung Layanan Konsumen: (+63 2) 845-CARE(2273)
Electrolux Philippines, Inc.

Unit B 12F Cyber Sigma Bldg, Lawton Avenue,

McKinley West, Taguig, Philippines 1634

Telepon label: +63 2 737- 4757

Website : www.electrolux.com.ph

Email: wecare@electrolux.com

Vietnam

Telepon Gratis Pusat Layanan Konsumen:
1800-58-88-99

Telepon: (+84 28) 3910 5465

Electrolux Vietnam Ltd.

Unit 1, 2, Lantai 10, Sofic Tower, No. 10 Mai Chi
Tho Street, Thu Thiem Urban,

Hochiminh City, Vietham

Hong Kong

Saluran Langsung Layanan Konsumen:
(+852) 3193 9888

DCH Electrical Appliances Service Centre
4/f, DCH Building, 20 Kai Cheung Road,
Kowloon Bay, Hong Kong

Email: customercare@dch.com.hk
Website: www.electrolux.com.hk

Singapura

Telepon Pusat Layanan Konsumen: (+65 ) 67273699
Electrolux S.E.A. Pte Ltd.

351 Braddell Road

#01-04, 351 On Braddell

Singapore 579713

Email : customer-care.sin@electrolux.com

Memenuhi ketentuan batas kandungan zat berbahaya dan terbatas yang

diizinkan.
(RoHS compliant)

RoHS

Compliant

(Sesuai Edaran No. 30/2011/TT-BCT, Vietnam, tertanggal 10 Agustus 2011)
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gndov Fevdeyayreuldious:aviudovasy

> Wilkuawsouldviu knludnsdutunistag Wuoan 1 ual Kiivoudavna:iaav us:KkI

U thnadulaflakdadaudotarianTulasiowkivasy W lRKINoNAULNE3DIKToULGY

Y V V

AsavuEn

UNRMTIGS:UU 12 K30 24 L. AruaUIsatEondvIdaWoLINRATUSULUY 12- k3o 24- $2Tuv
fAld Tazmsnadu CLOCK WlkuawsaulEviu

1. tulkuawsouldviu tRnadu CLOCK (uniknn) Kivk$oaovasviwaldonuniinisuiuy
12- k3o 24- 321U

nadu +/- WadvAdstauioTuw

Aadu CLOCK (unikAn) k3o START/OK (13u/anav) KivASHL

nadu +/- WadvAAdIauURA

nadu CLOCK (unisnn) k§o START/OK (13u/anav) twodiudu

KUTGLKQ: StK310M1sM101KIsKkEoRyaruIuGoAs1d Atuausaasdddauatdauuldlouns
AaUdu CLOCK (unixnn)

o N

A1SN19IKISUVULSV DU

WaruaudatumsaviusunsurhosdsoworGululasiowis:auwaooiu 100% Tdogvazaon
soat$o ikuawsoautGoiu iRnadu START/OK (13u/anav) 81‘1 Wwodvioantunisriioks
tnTuTAstowasisurivuRs:aumaviwavaatasdaluiid

KU1YLKQ: S:K310M191K1S (sndunnsazarediudvaiuioan nisazateuinudvaiuiirin
uazlwynisioki1ssatudd) Aruaiuisatwuoatunisioikislatasnisnadu START/OK
(13u/anav) (MsnaudazAso 2:10unsiwuoan 30 Ui uaswuldavga 95 uin)

A1sn191KIsGrawvAGuUlutasOW

1. WwikuawsouBviu tinadu MICROWAVE (lulasiow) 619 lWE)laOﬂS quaaviw
2. nadu +/- Lwam\)mlaa'ﬂumsn'\mms StgIDAINISANVIUDL osn 10 Sunn av 95 un
3. nadu START/OK (13u/anav) WalsuAsivIU

1



nadu MICROWAVE (Tulasiow) watdons:dusavIwwa:

nadu MICROWAVE Watr3ov nadu MICROWAVE [atnsov
(TulAstow) (Msuaaona) (luiAsow) (Msuaaoxa)
1 ASY 100% (P100) 6 ASYH 50% (P-50)
2 ASH 90% (P-90) 7 ASY 40% (P-40)
3 Ay 80% (P-80) 8 ASH 30% (P-30)
4 p8o 70% (P-70) 9 AsYH 20% (P-20)
5 ASH 60% (P-60) 10 ASD 10% (P-10)

KUIGLKQ: S:K310N1SA191KISKS0KYaNISAIvIUGIASID ATUAIUISAASIDEDUS:AUAIDIW
latagnisnadu MICROWAVE (TuTasiow) Kinasudovnisioikisdogs:auiiaviwgoaa
RIwWLuadULSA

AIsazaguinIvaIuAT

1. Wwikuawsou(Goiu tinadu DEFROST (azaneuudv) KUvASL

2. nadu +/- WadvAatumsazatgthudv s:ozoainsivusagh 10 Suli 8o 95 ulf

3. nadu START/OK (1Bu/anav) Walsumsniviu

KU1gIKa: us:k3wnisazargdndv tonlulasiowskganisiviuGonsiouazaviduviu
lWauﬁ\)laou?RQ?Gmuna‘uc‘numms 91ndutRnadu START/OK (13u/anav) Wwalkian
wlAstownvuco

AalsazargiudvawuiiKkln

LaamavIwiunsazarsiudvognusulagsatuddiboimsaviusunsuthkin awisamrua
tKrInoIKISLEUTLTAALLE 100 s &b 1800 nsw

1. ?uTHuowsouTumu ?HﬂoUu DEFROST (azanguudv) aovndv

2. nadu+/- m‘] lwalaaﬂmHUﬂmms

3. nadu START/OK (lSU/(’lﬂa\)) WoLsUASAILIU

KU19IKQ: tus:k31vnsazatotdo s:uuvkganisriviuGonsiolaaviduviwoudoidoul’
w?umunaumumms MndulRnadu START/OK (13u/anav) WwotklanTuTasowritoiudo
uaﬂomu Arugvaiuisanadu START/OK (Lsu/mna\)) fagTludovnaudiuairisivoazang
dudodo

ASYIv

MsMoKISA28ASEVIKUE10EVARSULToRaladlduGUUYY, aldn, Wodu, tdu, Tdnson,
WWolARUGBU UagoIkuNdIKSUNMSIIIBUGUOUSOU LAILURASILAY

1. Wwlkuawsoulviu nadu FUNCTION (WoABu) KivASHy KinoouaavNav:uaay “Grl”
2. nalu START/OK (13u/anav) KivAso

3. nadu +/- WadvAalUMSMoNKIs stgzoaMsivuvzagh 10 Su1i & 95 Ui

4. nadu START/OK (53u/anav) watsumsmiviu

KUIgLKQ: StK310A1SN191K1s Atudaiunsaasoddaulkuanisiionrisialasnisnadu
FUNCTION (WoaGu)

TulasW + g1v

TKuanaw 1: WKUvsounIsAIVIU 9:1610a1 30% YovStu:lDaINLKUAEIKSUAISHNIOIKISAY
woAGululAsow tastBoan 70% d1K5uni1snoIkIsA2aWRAGUNISEIL IBdKSUNoIKIsSUS:AN
Jaix3oansiuav
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THuamaw 2: Wkbvsounisiviu 2:1610a1 40% drkSunisrotkisdsawvASuluTAsiow
KgamvIU 15% wazl§oan 45% dsSumismatkisadewvAGunse® (GdrSumairisus:ian
waav ooulda Jusvau ta:dadUn

WikuawsoulGvuiu WRnadu FUNCTION (WoAGU) dovash Kinvoudavwav:udav “G-1
nadu START/OK (13u/anav) KivASH Kinvsudavrav:uaay “Co-1”

nadu +/- Waldon “Co-1” K$o “Co-2"

nayu START/OK (13u/anav) KivASL

nadu +/- WadvAalUNMSMaIKIS statoaMsivuvzagh 10 Su1i & 95 uTA

6. nadu START/OK (Bu/anav) Wwaldumsriu

KU1gLKQ: StK310115M191K1S Audiunsaasoddaulkuanisitoakislatagnisnadu
FUNCTION (WoAGu)

EINEENIES

n1savausau

veusfoKIsAseWvAGUsUauSau v:DausauryuiBsusgmalutanlulasiowiveritionkisan
uansoUMdAUDE1VsIaLED tnaululasiowlauisadviusunsudirsugaurkninisinoikis
Us:ztanaivg (@ 10 wuu (110°C—120°C—130°C—~>140°C—150°C—~160°C—~170°C—
180°C—190°C—200°C)

MsgunaNIsNI2IKISAdoWvAGUdUaUSaU:
awnsadolusunsuinlutasiowuooarutRIGLILWLAGUNISTULA:WOATUDUALSDUSOUAULA
WikuawsoulGuiu I;Rnadu FUNCTION (WoAGu) 3 ASH Kinvoudavwav:uaaw “C-1”
nadu START/OK (13u/anav) KivASy

nadu +/- 1Wol3ongeurnl

nadu START/OK (13u/anav) KlvaSoiweadudu

nadu START/OK (13u/anav) Hd\)ﬂ§\)l\7~}aa§u1m

(FovGua:dvdunn 5 Ui K&VINAVS:AUgEUKADAMKUATS WarhialuTAsiowla:ow
muusldoirisidasvnatvoiusyu k3onadu CANCEL

7. nadu +/- Wadvmatumsmokis stuzoamsmivu:ogh 10 Ui &v 95 Ui

8. Uarhionlulasiow nadu START/OK (13u/anav) Watdumsriviu
MMsM9IKIsAdgWvAGUsUauSau:

Wikuawsauldviu tRnadu FUNCTION (WoAGU) 3 ASO Kinvouaavnav:uaaw “C-1”
nadu START/OK (13u/anav) KUVASL

nadu +/- Woldonoeursni

nadu START/OK (13u/anav) KivaSoivedudu

nadu +/- WodvAalun1sMaIkIs stazoaMsivuv:agh 10 Sui & 95 Ui

6. nadu START/OK (13u/anav) walsunsriviu

KU1YLKQ: StK310A1SA19IKTS Agudluisaasovdauikuanisiiotkisliatasnisnadu
FUNCTION (WoAu)

S

I N



TuinsowW + savausau

toulinisdvAtUsunsuldaovrinkivsionisAsoulRawisaioirisldvieg dounists
AvwWoAGusuaussuualulasiowlagdalulda tnlutAstowdauisaaviusunsudIKSUgtUKAD
msmoarisUstiAncoq (G 4 uuu: (110°C—140°C—170°C—200°C)

Wikuawsouldviu t;Rnadu FUNCTION (WorGU) 4 ASH KinvaudavWa:uday “C-2"
nadu START/OK (13u/anav) KivAsH

nadu +/- WoldongeuKnl

nadu START/OK (13u/anav) wodudu

nadu +/- WadvAalumsmonkis Tagbiarhoiisavaaagn 95 unh

6. nadu START/OK (13u/anav) walsunsriviu

KU1YLKQ: StKO1vA1SAI9IKYS Asudiuisaasovdaulkuanisiionkisiatasnaisnadu
FUNCTION (WoAGuU)

RN

(3 L - [
aoadavaulan

WoAGUTGWoUovAumsiimuicaulasidng Taslubdqua
mswWalkuadonUovauldniolmeuaglutkuase nalu undn (CANCEL) AMviluoan 3 Sunf
tnouinglkuadontovaulGniaudaluild »:Hiduvdeyeyieu "Yu" uazktoo:udavIoAIU
"LOC"

WoogluTkuadon nadua:gndanstiviu kinnadulag Kihvoo:uaavdonoy "Loc”

Wuan 5 3un

msUalkuadontovauldniloagiutkuagontovauldin nalu snEn (CANCEL)

Wuoan 3 3unf wolaTkuadonUovaulan

WuAsuUs:Kgawavviu

mMsAvAn: Wikuawsouldou tRnadu CANCEL (snidn) kivasy tnlulasiows:iindikua
Js:kgawanviuuasvaudaoxav:auan

msenan: Wikuaus:kdgawdoou Wnadulafldktvasy kéaaudsUarhianlulasiowivooon
9nTkuaUs:KIawdLIU “DE” 9:a0TUla:KNPOUAADNADUAADIDANYDVUNRM

nalanisUovaudatuda

MsUovAUAIIUSOUEVIAU - IHos:uuLNganu:MsUovAUREURATAYEQ KUNDDUAQNADUAAY
“Er03” wasstuuddoidsviuagivdattion kavmnuAludeyriudd nadu CANCEL (gnian)
KULASY stuundUdTkuawsoutEUUNG

nsUovAugmuKildn - Wos:uuinganu:JovAugeukgich Kinvoudavnavuaay “Er04”
uasszuuasdvidgviuogivdotlion Kavonnadu CANCEL (unidn) s:uusindudikuawsou
Wvuuna



Wemdudidaanunyu

aadsaldferdduiiatidanirusvinduanasgludunrioduluimaundoainnisvineu
\&5REU ﬁoﬁw‘lﬁﬂmmmsnma’nmsaana’mm’nau”l,sfdmﬁu
Wortusidaarunnuanialdouiaad1dusu

NG

L. WAtuifinadunislseamsafoifisiauysal vinaanailu anién (Cancel)
wialla-Taiszaianauszninenislseainis WeAdutdas Lifina

2.naanllndszguanau vianailu antdn (Cancel) TusznIngnszLIUNTSELGAUNY U
Lmanamﬂﬁuu"lﬂagﬁu'iuuma (Standby Mode)

3.annnainsdyatuisagludiebiiu 5 uii anuwludizasswunis Uy uazalug 30

29en

4. flansyinunisiseanmsiaiadu HeddusidaaunuuazgnilaldoulaadnTulia
g [ m = m

Tuaawd winaaazuaas "L _ _ "



wudaluua

drsuorskdatkuanisioikisaolul TusldudovmruastazantunisioikisiazmdoTw
WELAKUQUSLANUDYDIKISSOUADUNKUNUDVOIKISKED SIUDULFSW

1. WwikuawsoulBviu tRnadu MENU (luy) 61 WoldonsRaokis

2. nadu+/- g‘]‘] WolAonUnKUNDIKISKED SIUDULESW

3. nadu START/OK (13u/anav) wolsumsiviu

wynisoasSalulanava:

SKd 9IK1S dhsUn/dadou | doudavwa KUELKQ

800 nSu 800 1. &KSustoms A-01 ua: A-10 stK20

P 1000 nsy 1000 MoIKIS S:UUDKYANSHILIUGEIASID

A-01 wola - P .

1200 nSu 1200 WoudvidoulREBvunauduaIkis

1400 Ay 1400 »ndutRnadu START/OK (13u/anav)
A-02 | Uodnosu 100 100 WwatktnTuTastowrionude

1629 1 2. naawsyoviuydaludao:iuagiulode
A-03 | uu/muw 2 82y 2 €Y LU ADTURUNDUYDLUSLAUTWWA,
3 6oy 3 sUSIDUATUUNQUDVDIKIS, ADILBDUEIUAD
A-04 Jurgo ! ! UOVARUIAYIAUADIUENYDVOIKISUIDUSEAN
2 2 ua:38mMshnudvo KIS tulenTuTasiow
N 100 ﬂg‘_” 100 rInadwsuovokislulbuRtwats TUsausu

A-05 anad 200 sy 200 stgzpaMaKIsiRIkUaucalU

300 nSu 300

200 nsu 200

300 nSu 300

400 nSu 400
A-06 | gudaluld 500 nSu 500

600 nSu 600

700 nSu 700

800 nSu 800

150 asy 150
A-07 W56 300 Asy 300

450 nsu 450
A-08 AN 475 asSu 475

200 nsSu 200

300 nsSu 300
A-09 | houan 400 NS 400

500 nSu 500

600 nSu 600

100 nsy 100

200 Asu 200
A-10 | dodeully 300 nsu 300

400 nSu 400

500 nSu 500




AISNIAdWAdIaUATAISQUA

Jansmoiuvovionluiasiowua: ﬂOOUaEnTWaaﬂmmﬁﬁulﬁaﬁa\)rhnmua 210
WsasananwmsluianlulasiowlRa:onaogiauo (DollAuoIKISKEoUDDIKAdNS: Lou?a
uivtanlulasiow tRiBarhAowaanadogfyuihtakuia aisatiiheiriaouaonan
anésauldrinianluiasiowanusnuin HanLas\)ms?uaulssHsammmnowuagmonuqns
suusv WovonnrhianlulasiowanaiAasosdIvy souya KoaGAld
pasrAuaaaduuanvavianluTasiowdssfsulnTakua welovAundudgK1gn
o1v1AaAUGUddURTEUMsTULTUTAsOW TiAosTRUNTKaTUNVEDvS:UNgoA
WBarAowaonadilauayovns:anAvaoLAIU Barian uazBudoudivg Regaadnu
WWuus:shdosrnyulntarua washatAvaIrsAkauans:iGuagtuln FUTStheRbgns
Aansou

Furhaowazanataslsloth

RiulRunvAsuAulon IRIGAYusuihTarkuratBariaouaona WoriAdwaonq
uWvAsUAD tRIartanluTastowAv BiweUovAulutiianrvulasludote
KInDkoalhim:azavogmetukdasouq duusnuvavrianlulasiow tRiBadosinyu Goone
aduldwatdouanlulasiowluanio:ndaowBugy uadaduidoound
sdudovnoaukyUIVeriIAIWE:91aTUUIVASY 31VANADIUEDIAIUKLU Ad8UNgU
K$olG1A3ova1v9u

pasrhADaaayaryUUKLULasvULaduUs:SuveranEs0 IUTRIAEsY doUIAAUTY
?Hluowuwamum\)uammoaammnuqnsaou aISaNIADINEADIAEAKNUIIUKYUGDY
thaysouq K§olGiA3ova91uld 1WonoayakyuIUKLU asddaoulRuulo3ldnaulini
2gvgndion
fdanauliivous:avAoananiandosmsnautikivuasAuihuasiudonusuiokivanaviu
vwhausatdAuianluTasiowld Warhvuluoan 5 i avubuiBalinoouLRY
KInkaoalwuna TUsadadeshausmsanAiwousilasu
AdsAdUEIaLNUaAYatAvIKISanAWUUs: KinluSananiwianluTasowlr
a:onaoglauod:MIBRoINIFUKIY BooraaongmsiBuuvovicua:anamikiAasuas1eld

. WUsaogRvindoviGlaviudvuu:maludiunald Assavlumdanpudidavguovinauia

Woldvaussuugtvidunsousn anatAandunaznauldntios Gudoldutéoound tovan
nlulastownmanauRukanniAdouddgunJukaoau uastanlkuastiandutanauntian
AsikOvovUNTURa0aU Lazd:k1elURaoann1sGOIUdUS A KUY



AudusnIsanA

Thailand

Consumer Care Tel: (+66 2) 725 9000
Electrolux Thailand Co., Ltd.

Electrolux Building 14th Floor

1910 New Phetchaburi Road,

Bangkapi, Huai Khwang, Bangkok 10310
Office Tel : (+66 2) 7259100

Office Fax : (+66 2) 7259299

Email : customercarethai@electrolux.com

Malaysia

Consumer Care Center Tel: 1300-88-11-22
Electrolux Home Appliances Sdn. Bhd.
Corporate Office Address: Unit T2-7, 7th Floor, Tower 2,
PJ33, No. 3, Jalan Semangat, Seksyen 13,

46200 Petaling Jaya, Selangor.

Office Tel : (+60 3) 7843 5999

Office Fax : (+60 3) 7955 5511

Consumer Care Center Address: Lot C6, No. 28,
Jalan 15/22, Taman Perindustrian Tiong Nam,
40200 Shah Alam, Selangor

Consumer Care Center Fax: (+60 3) 5524 2521
Email : malaysia.customercare@electrolux.com

Indonesia
Hotline service: 08041119999

Electrolux Indonesia

JI. Tanah Abang Il No.42, Petojo Selatan Kecamatan
Gambir,

Kota Jakarta Pusat, Daerah Khusus Ibukota Jakarta
10160,

Indonesia

Email:customercare@electrolux.co.id
SMS & WA :0812.8088.8863

Philippines

Consumer Care Center Toll Free : 1-800-10-845-CARE(2273)
Consumer Care Hotline : (+63 2) 845-CARE(2273)

Electrolux Philippines, Inc.

Unit B 12F Cyber Sigma Bldg, Lawton Avenue,

McKinley West, Taguig, Philippines 1634

Trunkline: +63 2 737- 4757

Website : www.electrolux.com.ph

Email : wecare®@electrolux.com

Vietnam

Consumer Care Center Toll Free:
1800-58-88-99

Tel: (+84 28) 3910 5465

Electrolux Vietnam Ltd.

Floor 9th, A&B Tower

76 Le Lai Street - Ben Thanh Ward -
District 1

Ho Chi Minh City, Vietnam

HONG KONG

SERVICE HOTLINE: (+852) 3193 9888
DCH ELECTRICAL APPLIANCES
SERVICE CENTRE

4/F, DCH BUILDING, 20 KAl CHEUNG
ROAD,

KOWLOON BAY, HONG KONG
EMAIL: customercare@dch.com.hk
WEBSITE: www.electrolux.com.hk

Singapore

Consumer Care Centre, Tel : (+65) 67273699
Electrolux S.E.A. Pte Ltd.

351 Braddell Road

#01-04, 351 On Braddell

Singapore 579713

Email : customer-care.sin@electrolux.com

RoHS

Compliant

Juasiy

wWulvawidanikuadidrsnirssriadsvruarsiniinovguuaziag

(adandavaiudanikua RoHS)

(awdanrKkuavav Circular No. 30/2011/TT-BCT Us:infAl3gauiy
av3ui 10 dvK1Au 2011)
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[{] Electrolux  &abtursassc

sTaivlu WoAGusou AW 25 Fas
MavWwaNAAKUQ : 1,400 Sad A0UAS:yua UAUADWA 2,450 MHz  usvaulwiwh 220 oad
AWA 50 13s0d, Ustan |

Jouuzinfusfuadwlasansididey ‘
- posimisasovanwuovianlulasiowagvaiaus ads:qrsadaq
ﬂusomsomsuaulquHlsausaamnunmﬂsnmmfymu
. mu?umunuuamHaoHsammsaunussoTumuu AUanTA Wovan
Avikantonatfas:iald
- ayayaRIGnISIanTutasowlagawoliimsAouauqualdlowa: wo
WAuzthmsiSouRwavwadoldntiauisalbviuiniutastowld
agvUanany uadantesuasigitiaiu KintGuuligndov
- mstGangduogvligndoviriunzau orvrolRAaWGoald
ogFsuUEnTWaUNS9:aadvUTASOWLAGUABEUEEUSo
waatuls:inAdu Guangdong Galanz Microwave Electrical Appliances Manufacturing Co., Ltd @
undnuasadkuiglay ustndiantnsans Us:inAlng 5170 1910 auu wssysaatky
N0 KoguL ASLINWY 10310 TnsAwr 02-725-9000 Tnsans 02-725-9299
Sunwaa WUsagdiondav  stmweUanudavidnaauy 0N, 60335 1 2 (25)-2565

19







SRR RN
)RR NIRRT RO
SRR RN NDIDROIOR)
)RR RN RN
SRR RO RO
)RR NI
SRR RN IOIOR)
)RR IR RO
SRR RN R RNIDOIOR)
)RR NIRRT RIS
SRR RN R IROOKR)
NIRRT RO
SRR R RNIDOOR)
)RR NIRRT RO
SRR RO RO
)OI RO
SRR R RNIDOIOR)
)RR NIRRT RO
MDD RN ISNOI IR RO RO
)RR NIRRT
SRR RO DD DR R PRI



